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EXPOSICION DE MOTIVOS

1 INTRODUCCION

Tras los tragicos acontecimientos del 11 de septiembre de 2001, los Estados miembros
invitaron a la Comision a adoptar con carécter urgente medidas destinadas a reforzar la
seguridad de los documentos. En efecto, era importante poder detectar a las personas que
intentaban utilizar documentos oficiales falsificados para penetrar en €l territorio de la Union
Europea. La mejor manera de prevenir la utilizacién de falsas identidades era disponer de los
medios necesarios para comprobar con mayor fiabilidad si las personas que presentaban un
documento coincidian inequivocamente con las personas a las que se habia expedido dicho
documento.

Una de las deficiencias del sistema vigente en aguel momento era que ni e visado ni €
permiso de residencia presentaban en forma de etiqueta adhesiva una fotografia o cualquier
otro medio de identificacion fiable de su titular. Esta es la razon por la que se decidi6é que,
como minimo, era urgente contemplar la inclusion, en estos dos tipos de documento, de una
fotografia que respondiera a unas estrictas normas de seguridad.

En septiembre de 2001, se presentaron una serie de propuestas a Consgjo y a Parlamento
Europeo. El 18 de febrero de 2002, se aprob6 la modificacion del modelo uniforme de visado
en virtud del Reglamento (CE) n° 334/2002 del Consejo (por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 1683/95 por el que se establece un modelo uniforme de visado), mientras
que e 13 de junio de 2002 se adopt6 e Reglamento (CE) n° 1030/2002 del Consgjo, por €l
gue se establece un modelo uniforme de permiso de residencia para nacionales de terceros
paises”. La Comisién procedié ala adopcion de |as especificaciones técnicas complementarias
para el modelo de visado €l 3 dejunio de 2002, y de las relativas a permiso de residencia, €
14 de agosto de 2002°. Los Estados miembros deben aplicar estas nuevas especificaciones
como muy tarde, respectivamente, € 3 dejunio de 2007 y € 14 de agosto de 2007.

No obstante, los Estados miembros han manifestado claramente su deseo de que se refuercen
ulteriormente las normas de seguridad aplicables a modelo uniforme de visado y a los
documentos de vigie en general, mostrandose a favor de la inclusion de identificadores
biométricos en los visados y permisos de residencia para nacionales de terceros paises que
permitan establecer un vinculo mas fiable entre el pasaportey el visado y su titular.

! DO L 53 de 23.2.2002, p. 7.
DO L 157 de 15.6.2002, p. 1.
3 Decisiones de la Comision C(2002) 2002 y C(2002) 3069, no publicadas.
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En lareunion informal de Ministros de Justicia e Interior celebrada en Verialos dias 28 y 29
de marzo de 2003, los Estados miembros invitaron nuevamente ala Comision a presentar una
propuesta destinada a incluir identificadores biométricos en e modelo uniforme de visado y
en el modelo uniforme de permiso de residencia para los nacionales de terceros paises. El
Comisario Vitorino se comprometio a presentar una propuesta en este sentido, subrayando al
mismo tiempo la conveniencia de adoptar un enfoque coherente con respecto a todos los
documentos de vigje, incluido € pasaporte de los ciudadanos de la Unién. Esto Ultimo resulta
especialmente conveniente dada la necesidad de decidir un enfoque comun frente a la
legislacion norteamericana, que a partir del 26 de octubre de 2004 exige la presencia de
identificadores biométricos en los pasaporte de los nacionales de paises exentos de la
obligacion de visado.

El Consegjo Europeo de Salénica de los dias 19 y 20 de junio de 2003 confirmd la necesidad
de "lograr un planteamiento coherente de la Union Europea en materia de identificadores
biométricos o datos biométricos que permitiria aplicar soluciones armonizadas para los
documentos de los nacionales de terceros paises, pasaportes de los ciudadanos de la UE y
sistemas de informacion (VIS y SIS 11)", e invitd a la Comision "a elaborar las propuestas
oportunas, empezando por la cuestion de los visados'.

Se crea asi un estrecho vinculo entre € modelo uniforme de visado, € modelo uniforme de
permiso de residencia para los nacionales de terceros paises y € sistema de informacion
de visados.

Los Consgos Europeos de Laeken y Sevillay € Plan globa de lucha contra la inmigracion
ilegal y latrata de seres humanos en la Union Europea otorgaron prioridad a establecimiento
de un sistema comun de informacion de visados (V1S). En junio de 2002, el Consegjo adoptd
una serie de directrices para la introduccion de este sistema e invitd ala Comision a realizar
un estudio de viabilidad sobre |a base de tales directrices. Los objetivos de VIS, tal y como se
establecen en las directrices del Consgjo, consisten, en particular, en facilitar la lucha contra el
fraude, contribuir ala prevencién del "visa shopping”, mejorar los procedimientos de consulta
en relacion con los visados, facilitar laidentificacion de personas en e marco de la aplicacion
del Reglamento de Dublin Il y de los procedimientos de repatriacion, mejorar la aplicacion de
la politica comin en materia de visados y contribuir ala seguridad interior y alalucha contra
el terrorismo. El sistema VIS deberia incluir un sistema central de informacion de visados
(C-VIS) y un sistema naciona de informacion de visados (N-VIS) en cada Estado miembro.
El estudio de viabilidad, que analiza los aspectos técnicos y financieros de VIS, ya esta
disponible. Conviene destacar la importancia de la contribucion de la biometria a la eficacia
global del sistema, especialmente en la medida en gue la utilizacion de datos biométricos atan
gran escala tendra una incidencia significativa en € sistema tanto en términos técnicos como
financieros.

Estas propuestas seran determinantes para la seleccion de los identificadores biométricos que
deben utilizarse en VIS, puesto que deberan ser los mismos a fin de garantizar |a coherencia.
Ademas, €l registro de los datos biométricos debe gjustarse a las caracteristicas de VIS para
permitir laidentificacidn de personas (busguedas multiples).



2. OBJETIVO DE LASPROPUESTAS

La Comision presenta ahora, como primera etapa, estas propuestas de modificacion del
Reglamento (CE) n° 1683/95, por e que se establece un modelo uniforme de visado, y del
Reglamento (CE) n° 1030/2002, por € que se establece un modelo uniforme de permiso de
residencia para nacional es de terceros paises.

La segunda etapa, que se referira a los documentos de los ciudadanos de la Unidn, se
presentara antes de que finalice este afio.

Con la presentacion de estas propuestas, la Comision persigue un doble objetivo:

- adelantar de 2007 a 2005 la fecha limite fijada para la inclusion de la fotografia y,
simultaneamente,

- pedir a los Estados miembros que armonicen la integracion de los identificadores
biométricos en €l visado y en el permiso de residencia paralos nacionales de terceros
paises, en aras de la interoperatividad.

La fotografia digital no solo debe incluirse en e visado, sino que debe asimismo servir para
integrar la imagen facia como dato biométrico principal e interoperable, amacenable, junto
con los otros datos, en un soporte de almacenamiento suficientemente capaz. El adelanto de la
fecha limite de aplicacion es una consecuencia légica. Algunos Estados miembros ya han
adel antado la aplicacion de los Reglamentos a una fecha anterior a 2007.

3. SELECCION DE LOSIDENTIFICADORESBIOMETRICOS

Las propuestas de la Comision prevén el amacenamiento obligatorio de |a imagen facial
como elemento biométrico principal, para garantizar la interoperatividad. Habria que afadir
un segundo elemento biométrico, a saber, las huellas dactilares, que constituyen la mejor
solucion para los denominados "“controles de antecedentes’, es decir, la identificacion de las
personas (busguedas simples y multiples) en las bases de datos. El primer objetivo que guio la
seleccion de estos identificadores biométricos fue hallar una solucion que garantice un nivel
de seguridad muy elevado y ofrezca los mejores resultados técnicos. Se piensa que las normas
de seguridad existentes se verian ulteriormente reforzadas mediante la inclusién de dos
identificadores biométricos y la introduccién de tecnologias modernas para combatir no solo
la falsificacion de documentos, sino también su uso fraudulento, estableciendo un vinculo més
fiable entre e modelo uniforme de visado, o € modelo uniforme de permiso de residencia, y
su titular.

A la hora de escoger los identificadores biométricos méas apropiados, se tuvieron en cuenta
tanto los resultados de los trabgjos de la OACI (Organizacion de la Aviacion Civil
Internacional), que desempefio un papel pionero en la concepcion de normas internacionales
sobre este tema, como los del estudio de viabilidad sobre €l sistema de informacion de visados
(VIS). Es igualmente importante no perder de vista la necesidad de encontrar un justo
equilibrio entre el refuerzo de la seguridad y €l respeto debido a los derechos individuales de
las personas afectadas.



La OACI digi6 la imagen facial como principal elemento de definicion biométrica
interoperable, asi como las huellas dactilares y/o la imagen del iris como elementos de
identificacion facultativos para los paises que la exigen para sus busguedas en las bases de
datos.

El enfoque seguido para e estudio de viabilidad sobre VIS consistiria en tomar las diez
huellas dactilares de cualquier solicitante de visado (punto 3.3.5.1, p. 45), en lamedida en que
solo éstas ofrecen un alto y demostrado nivel de exactitud. Las huellas son € elemento de
definicion mas antiguo, utilizado desde hace tiempo por todos los Estados miembros en sus
bases de datos nacionales.

El primer identificador biomeétrico, es decir, € retrato electrénico de ata resolucion, esta ya
disponible, puesto que debera aparecer impreso en € visado a partir de 2007. Este es un
argumento adicional en favor de un adelanto de la fecha de introduccién de la fotografia en el
visado y en el permiso de residencia, que mejorara la seguridad del modelo uniforme. En las
fronteras, e registro electronico de los datos podria permitir desplegar la imagen en la
pantalla, asi como e control visual suplementario, incluso sin aplicar las técnicas de
reconocimiento facial. Se trataria de una aplicacion basica de la fotografia digital. Una
aplicacion mas avanzada seria la utilizacion de la fotografia digital con sistemas de
reconocimiento facial. Para €llo, seria necesario disponer de las técnicas y equipamientos
necesarios en los pasos fronterizos. Los Estados miembros podrian elegir entre limitarse ala
simple visualizacion de la fotografia en la pantalla o utilizar un programa de reconocimiento
facial. Deberian asimismo respetarse las normas de calidad definidas por la OACI para la
fotografias digitales, a fin de garantizar la interoperatividad. La Comision dejaria a los
Estados miembros la eleccion de latécnica a utilizar.

El almacenamiento del segundo identificador biomeétrico no deberia dejarse a la discrecion de
los Estados miembros, ya que se precisan como minimo dos elementos de definicion para
obtener un nivel suficiente de correspondencia. En todo caso, se precisara un segundo
elemento biométrico cuando la utilizacion de uno de €ellos resulte imposible por la razén que
sea. El almacenamiento adicional de las huellas dactilares garantizard € mayor nivel de
concordanciay permitirala blsgueda en las bases de datos.

Las propuestas limitan a dos el nUmero de imagenes de las huellas dactilares almacenadas en
el documento. En la fase inicia, dichas huellas sdlo se utilizarian a los efectos de
comprobacion (controles simples) y no se efectuaria ninguna busqueda en VIS. Si la
experiencia evidencia que el porcentaje de error en la comprobacidn es demasiado elevado, €l
nimero de huellas dactilares debera ser objeto de revison. Ademés, la capacidad de
almacenamiento de un chip sin contacto - al menos a principio - se limita a dos imagenes de
las huellas dactilares.

Las exigencias de calidad para las imagenes de |as huellas dactilares deberian ser establecidas
por el Comité instituido en virtud del articulo 6 del Reglamento (CE) n° 1683/95. No
obstante, las imégenes de las huellas dactilares deberan tomarse a partir de una presion
"plana” de los dedos, sin que exista rotacion. En efecto, la rotacion exige la intervencion de
una segunda persona. Para evitar todo contacto fisico entre los funcionarios consulares y los
solicitantes de visado, deben excluirse las huellas "circulares’.



No obstante, se podria considerar que, en la practica, los Estados miembros deberian disponer
de un mayor margen de maniobra. La imagen facial deberia ser € primer elemento de
definicién biométrica por razones vinculadas a la interoperatividad. La introduccién de las
huellas dactilares como elemento obligatorio no debe necesariamente producirse
simultdneamente, puesto que aln no se ha decidido si VIS deberd incluir datos biométricos
desde e principio. La obligacion relativa a las huellas dactilares podria aplicarse
progresivamente, paralelamente al lanzamiento del sistema de informacion de visados, dado
que la infraestructura podria no estar disponible en e mismo momento en cada oficina
consular.

El reconocimiento del iris no se ha seleccionado como elemento biométrico por tratarse de
una tecnologia patentada, cuya patente pertenece de forma exclusiva a una empresa
norteamericana. Como se trata de una técnica rel ativamente reciente (desarrollada a partir de
1992), todavia no esta lo suficientemente madura como para permitir una aplicacion a gran
escala

4, AUTORIDADES DE CONTROL PARA LA PROTECCION DE LOSDATOS

L os dos Reglamentos constituyen tan solo e fundamento juridico que permitira a los Estados
miembros almacenar datos biométricos en € modelo uniforme de visado y en e modelo
uniforme de permiso de residencia para nacionales de terceros paises. La aplicacion de esta
medida se deja a la discrecion de los Estados miembros, de acuerdo con las especificaciones
técnicas definidas por e Comité instituido en virtud del articulo 6 del Reglamento (CE)
n° 1683/95 por el gque se establece un modelo uniforme de visado. Los Estados miembros se
encargaran del tratamiento de los datos biométricos.

La Directiva 95/46/CE sobre la proteccion de los datos® se aplica al tratamiento de los datos
de carécter personal, incluidos los datos biométricos, por las autoridades de los Estados
miembros en el marco del Derecho comunitario.

De acuerdo con € articulo 28 de esta Directiva, los Estados miembros han designado a
autoridades de control encargadas de supervisar la aplicacion, en su territorio, de las
disposiciones adoptadas en aplicacion de la Directiva. Dichas autoridades ejerceran las
funciones atribuidas con total independencia.

Estas autoridades seran competentes para tratar las demandas relativas a la proteccion de los
datos interpuestas por cualquier persona o por cualquier asociacion que represente a un
demandante.

Disponen para ello de:
e Poderes de investigacion, tales como:

- la facultad de acceder alos datos que sean objeto de una operacién de procesamiento,
y

- lafacultad de recoger toda lainformacion necesaria paralarealizacion de su mision de
control,

4 DOL 281, de 23.11.1995, p. 31.



Poderes efectivos de intervencion, tales como:

- el de emitir dictdmenes antes del desarrollo de una operacion de procesamiento, y
- el de garantizar la adecuada publicacion de estos dictamenes, o

- el deexigir e blogueo, la eliminacion o la destruccion de datos,

- el de prohibir tempora o definitivamente una operacién de procesamiento, y € de
dirigir una advertencia o una amonestacion al responsable de la misma,

- el deremitir el asunto alos parlamentos nacionales u otras instituciones politicas,

e Poderes para incoar procedimientos legales en caso de violacion de las disposiciones
nacionales adoptadas en aplicacion de la Directiva 95/46/CE, 0 para poner un caso en
conocimiento de las autoridades judiciales.

Las decisiones de la autoridad de control lesivas de derechos podran ser objeto de recurso
jurisdiccional.

Ademas, las autoridades de control deberan redactar con caracter periédico un informe sobre
sus actividades y podran ser [lamadas a intervenir a peticién de una autoridad de otro Estado
miembro.

Tal y como seindica en e primer informe de la Comision sobre la aplicacion de la Directiva
95/46/CE®, estas autoridades carecen actualmente de |os recursos necesarios para enfrentarse
a sus muchas tareas. Dado que €l control de las operaciones de procesamiento de los datos
biométricos incrementara su carga de trabajo, sera preciso reforzar sus recursos.

El informe sefiala que "las propias autoridades de control estdn preocupadas por estos
problemas, y en particular por € de la fata de recursos. La insuficiencia de recursos puede
afectar a su independencia; ahora bien, esta independencia en la toma de decisiones es una
condicion sine qua non de un buen funcionamiento del sistema. Esta cuestion requerira
ulteriores andlisis, pero s esta tendencia se confirma hay razones para inquietarse y para
plantearse la necesidad de que tanto la Comision como los Estados miembros y sus
autoridades de control Ileven a cabo una reflexion que permita determinar las causas e idear
posibles soluciones. La interconexiéon de los tres problemas antes citados significa que
cualquier solucion gque se dé a uno de ellos podria tener repercusiones positivas en |0s otros.
Una aplicacion més estricta y efectiva mejorard el cumplimiento de la legislacion, 1o que
Ilevara a los supervisores a proporcionar una mayor y mejor informacion a las personas sobre
la existencia de la operacion de procesamiento y sus derechos legales, 10 que a su vez
aumentara e nivel de sensibilizacion sobre la cuestion de la proteccion de los datos en la
opinion publica.

5 COM (2003) 265 final, de 15.5. 2003.



En todo caso, los productos tecnoldgicos deben concebirse sin menoscabo de las normas
aplicables en materia de proteccion de datos. Este cumplimiento de las normas constituye solo
una primera etapa. El objetivo es que los productos no solo respeten y protgjan la vida
privada, sino que también, en la medida de o posible, refuercen su proteccion. Los productos
gue respetan la vida privada son los desarrollados de manera plenamente conforme a la
Directiva, mientras que los productos que protegen la vida privada van un poco mas lgos,
introduciendo algunos elementos que permiten un acceso mas facil de los usuarios a algunos
aspectos de la proteccion de la vida privada como, por gemplo, €l suministro de informacion
de fécil utilizacién a las personas interesadas o la posibilidad ofrecida a éstas de gercer
facilmente sus derechos. Los productos que refuerzan la proteccién de la vida privada son los
concebidos para permitir el recurso mas amplio posible a datos absol utamente anénimos."

El grupo de trabagjo instituido por e articulo 29 de la Directiva 95/46/CE con € fin de
asesorar ala Comisién sobre cualquier cuestion relativa a la proteccion de datos adoptd, e 1
de agosto de 2003, un documento de trabajo sobre la biométrica (documento n° WP 80). El
documento trata sobre los principios de finalidad y proporcionalidad, asi como sobre la
informacion relativa a los datos de la persona en cuestion, la notificacion, las medidas de
seguridad y los regimenes aplicables alos datos sensibles.

A la hora de aplicar los identificadores biométricos de acuerdo con los dos Reglamentos, |os
Estados miembros deberan tener en cuenta las consideraciones que preceden. Las medidas
destinadas a reforzar la seguridad publica deben respetar los derechos y libertades
fundamentales de las personas afectadas. En este sentido, es necesario aumentar |os recursos
de personal de las autoridades nacionales de control de proteccion de los datos, a fin de
garantizar un control efectivo, y elegir técnicas que se atengan a las disposiciones de la
Directiva 95/46/CE.

La Comision se propone por tanto presentar las presentes propuestas a efectos de consulta, de
acuerdo con lo previsto en €l articulo 30 de la Directiva 95/46/CE, a grupo instituido por €l
articulo 29 de dicha Directiva.

Seria no obstante preferible que los problemas vinculados a la proteccion de los datos se
aborden en el futuro a un nivel central. Si en e marco de VIS y SIS se decide crear una
agencia a escala comunitaria, la autoridad de control independiente instituida en virtud del
Reglamento (CE) n°® 45/2001 deberia asumir sus funciones en relacion con las cuestiones
vinculadas ala proteccion de los datos.

5. ESTRUCTURA DE LASPROPUESTAS

Los presentes Reglamentos modificaran los dos Reglamentos existentes a fin de establecer €l
contexto juridico en el que los Estados miembros podran integrar la imagen facia y las
huellas dactilares en e modelo uniforme de visado y en el modelo uniforme de permiso de
residencia.

L as propuestas solo determinan cual es deben ser los identificadores biométricos, sin entrar en
los detalles técnicos.



Las competencias de gecucion a nivel técnico en relacion con estas dos propuestas deberian
delegarse en la Comision, quien contaria con la asistencia del Comité creado en virtud del
articulo 6 del Reglamento 1683/95 por e que se establece un modelo uniforme de visado,
conforme a procedimiento establecido en el articulo 5 de la Decisién 1999/468/CE®, asi como
sobre la base del articulo 7 de dicha Decisién. De acuerdo con este procedimiento se
estableceran las especificaciones técnicas necesarias para que los documentos sean
compatibles con los criterios de seguridad. En particular, e Comité deberda adoptar una
decision sobre €l desarrollo de una norma para la eleccion del soporte de almacenamiento, su
capacidad y la proteccion de la informacién almacenada, recurriendo, por gjemplo, a una PKI
(Public Key Infrastructre - Infraestructura de Clave Publica) adecuaday alafirmadigital. Por
otra parte, deberia encargarse de fijar las condiciones de obtencién de dos huellas dactilares
para su amacenamiento en e modelo uniforme de visado y en € modelo uniforme de
permiso de residencia. La ventgja de esto serd que los expertos podran identificar las
necesidades y adoptar las medidas necesarias en menos tiempo. EI Comité podra asimismo
tener mas rgpidamente en cuenta los progresos técnicos.

6. FUNDAMENTO JURIDICO

La propuestarelativa a visado se basa en €l incisoiii) de laletrab) del apartado 2 del articulo
62 del Tratado CE, en virtud del cua la Comision puede presentar propuestas sobre un
modelo uniforme de visado.

La propuesta relativa al permiso de residencia para los nacionales de terceros paises, por su
parte, se basa en laletra @) del apartado 3 del articulo 63 del Tratado CE.

Las modificaciones posteriores de estas dos propuestas deberan también basarse en las
mismas di Sposi Ciones.

El Reglamento (CE) n° 1030/2002 por € gue se establece un modelo uniforme de permiso de
residencia para los nacionales de terceros paises se considerd un desarrollo del acervo de
Schengen. Lo mismo sucede con todo Reglamento que o modifique.

7. CONSECUENCIAS EN RELACION CON LOS DIVERSOS PROTOCOLOS ANEXOS AL
TRATADO

Los fundamentos juridicos de las propuestas relativas a los documentos expedidos por 1os
Estados miembros a los nacionales de terceros paises, es decir, e modelo uniforme de visado
y €l modelo uniforme de permiso de residencia para |os nacionales de terceros paises, recaen
en e ambito de aplicacion del titulo 1V del Tratado, lo que implica una situacion variable,
prevista en los Protocol os relativos a la posicion del Reino Unido, Irlanday Dinamarca.

7.1 Reino Unido elrlanda

Seguin €l articulo 2 del Protocolo sobre la posicion del Reino Unido y de Irlanda anexos al
Tratado, "ninguna de las disposiciones del titulo 1V del Tratado constitutivo de la Comunidad
Europea, ninguna medida adoptada en virtud de dicho titulo [...] seravinculante ni aplicable a
Reino Unido ni alrlanda’.

6 DOL 184, de 17.7.1999, p. 23.



Sin embargo, de conformidad con el articulo 3 de dicho protocolo "el Reino Unido o Irlanda
podran notificar por escrito al Presidente del Consejo, en un plazo de tres meses a partir de la
presentacion a Consgjo de una propuesta o iniciativa en virtud del titulo IV del Tratado
constitutivo de la Comunidad Europea, su deseo de participar en la adopcion y aplicacion de
la medida propuesta de que se trate, tras lo cual dicho Estado tendra derecho a hacerlo".

De conformidad con e articulo 3 del Protocolo sobre la posicion del Reino Unido y de
Irlanda, angjo a Tratado de la Union Europea y a Tratado constitutivo de la Comunidad
Europea, el Reino Unido notificd, mediante carta con fecha de 3 de julio de 2001, su deseo de
participar en la adopcion y aplicacion del Reglamento (CE) n° 1030/2002 por e que se
establece un model o uniforme de permiso de residencia para nacional es de terceros paises.

7.2 Dinamarca

a) Reglamento por el que se modifica e Reglamento (CE) n° 1683/95 por € que se
establece un modelo uniforme de visado

En virtud del Protocolo adjuntado por el Tratado de Amsterdam alos Tratados CE y UE sobre
la posicion de Dinamarca, Dinamarca no participa en la adopcion por el Consgjo de medidas
propuestas en virtud del Titulo IV del Tratado CE, con excepcion de las "medidas por las que
se determinen los terceros paises cuyos ciudadanos deban estar provistos de un visado al
cruzar las fronteras exteriores, 0 medidas relativas a un modelo uniforme de visado" (antiguo
articulo 100 C).

Este fragmento del Protocolo reflga € interés de Dinamarca por respetar 10s compromisos
comunitarios que asumio en e Tratado de Maastricht (articulo 100 C TCE y Reglamentos
(CE) n° 1683/95 y 574/99). La Comision, a partir de su interpretacion del articulo 100 C,
considera que € inciso (iii) de la letra b) del apartado 2 del articulo 62 del Tratado CE no
supone ninguna innovacion respecto del articulo 100 C, sino que simplemente confirma y
clarifica € objetivo a que da forma. Dinamarca debe participar plenamente en €
procedimiento legislativo que sigue a la presentacion de las propuestas de Reglamento
basadas en €l inciso (iii) de laletra b) del apartado 2 del articulo 62, como la que modifica €l
Reglamento (CE) n° 1683/95.

b) Reglamento por e que se modifica el Reglamento (CE) n° 1030/2002 por € que
se establece un modelo uniforme de permiso de residencia para nacionales de
terceros paises

Cuando, no obstante, como ocurre en este caso concreto, las propuestas constituyen un
desarrollo del acervo de Schengen, y de conformidad con € articulo 5 del Protocolo, "dentro
de un periodo de seis meses a partir de que e Consegjo haya decidido sobre una propuesta o
iniciativa de desarrollar €l acervo de Schengen seguin lo dispuesto en € titulo IV del Tratado
constitutivo de la Comunidad Europea, Dinamarca decidira si incorpora esta decision a su
legislacion nacional .
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7.3 Noruega e ldandia

De conformidad con €l primer guion del articulo 6 del Protocolo de Schengen, se firmo el 18
de mayo de 1999 un Acuerdo entre e Consgo, la Republica de Islandia y € Reino de
Noruega sobre la asociacion de estos dos Estados a la gjecucion, aplicacion y desarrollo del
acervo de Schengen’.

El articulo 1 de este Acuerdo estipula que la Republica de Islandia y € Reino de Noruega
estaran asociados a las actividades de la Comunidad Europea y de la Unién Europea en los
ambitos a que se refieren las disposiciones citadas en los Anexos A (disposiciones del acervo
de Schengen) y B (disposiciones de los actos de la Comunidad Europea que hayan sustituido
a disposiciones equivalentes del Convenio de Schengen o se hayan adoptado en virtud de
éste) del Acuerdo, asi como las que se deriven de las mismas.

Seguin €l articulo 2 del Acuerdo, Noruega e Islandia g ecutaran y aplicaran las disposiciones
de todos los actos o las medidas adoptados por la Union Europea que modifiquen o
desarrollen €l acervo integrado de Schengen (Anexos A, B).

En e Anexo B se recoge el Reglamento (CE) n° 1683/95 del Consgjo, de 29 de mayo de
1995, por e que se establece un modelo uniforme de visado. El Reglamento por € que se
modifica el Reglamento (CE) n° 1030/2002 por €l que se establece un modelo uniforme de
permiso de residencia para nacionales de terceros paises desarrolla €l acervo de Schengen, tal
y como se define en el Anexo A del citado Acuerdo.

Por consiguiente, el asunto debera abordarse en el "Comité Mixto" establecido en € articulo 4
del Acuerdo para dar a Noruega y a Idandia la ocasion de "explicar los problemas que
observen en relacion con” lamediday "para expresarse en relacion con toda cuestion relativa
al establecimiento de disposiciones que afecten a dichos paises 0 a su aplicacion”.

8. SUBSIDIARIEDAD Y PROPORCIONALIDAD

El articulo 5 del Tratado CE dispone que "ninguna accién de la Comunidad excedera de lo
necesario para alcanzar los objetivos del presente Tratado”. La forma de la accion comunitaria
debe ser la més simple para acanzar e objetivo de la propuesta y aplicarla lo mas
eficazmente posible.

En la medida en que las iniciativas propuestas, que constituyen un desarrollo del acervo de
Schengen, tienen por objeto modificar dos Reglamentos, e instrumento elegido es €
Reglamento, para garantizar una aplicacion armonizada en todos los Estados miembros que
aplican € acervo de Schengen.

La armonizacion de los modelos de documentos y de sus dispositivos de seguridad los
protegera contra la falsificacion. Al impedir las imitaciones y falsificaciones de los
documentos de viagje y residencia, la Comision se propone reforzar ain més el ato nivel de
seguridad, de conformidad con el objetivo establecido tanto por €l Tratado como por €l
Consejo Europeo de Salénica. Este nivel de armonizacion no puede alcanzarse sino a través
de una accién comunitaria, tal y como ya se ha demostrado mediante la adopcion de otros
instrumentos destinados a aumentar la seguridad de |os documentos.

! DOL 176 de 10.7.1999, p. 35.
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Las propuestas relativas a la integracion de los datos biométricos en el modelo uniforme de
visado y en e modelo uniforme de permiso de residencia tienen por objeto hacer que estos
dos documentos sean més seguros, juridicamente vinculantes y fécilmente adaptables a las
nuevas circunstancias, dados los riesgos de falsificacion a que estan expuestos, a fin de que
puedan hacer frente a las situaciones especiales vinculadas al cruce de las fronteras exteriores
de la Unién Europea, por lo que convendria que fueran los mismos en toda la UE. Ademas,
ambas propuestas establecen un vinculo fiable entre el documento y su titular. La razon
principal para preferir los Reglamentos a las Directivas es que las propuestas pretenden la
plena armonizacion de la presentacion de los documentos europeos y de sus identificadores
biométricos, sin degjar resquicio aladiscrecionalidad de los Estados miembros.

9. I NCIDENCIA FINANCIERA

Resulta bastante dificil determinar la incidencia financiera exacta de estas medidas
legislativas, puesto que los requisitos concretos, que seran establecidos por e Comité creado
en virtud del articulo 6 del Reglamento (CE) n° 1683/95 por € que se establece un modelo
uniforme de visado, todavia no se conocen con precision.

En cualquier caso, conviene recordar que todavia debe instalarse el equipo técnico necesario
paraincluir lafotografiaen el visado y en el permiso de residencia para nacionales de terceros
paises con arreglo a estrictas normas de seguridad, y para poner en marcha el sistema VIS. Se
reguieren, en principio, las siguientes caracteristicas técnicas:

- Soporte de almacenamiento

Actualmente, e soporte de almacenamiento mas adecuado es un microchip sin contacto. Este
microchip resulta indispensable para almacenar |os datos biométricos y el codigo de seguridad
(firmadigita PKI). La OACI recomienda como minimo un chip de 32 Kb. Ahora bien, para
poder almacenar una imagen facial y dos imagenes de las huellas dactilares, seria méas
adecuado un chip de 64 Kb, especidmente s los Estados miembros quieren afadir datos
alfanuméricos.

No se conoce alln € coste de dicho chip. Este tipo de técnica experimenta rapidos avances y,
bajo la presion de la demanda de chips para 25 Estados miembros, € precio se reducira
sensiblemente. La Comisién podria asimismo cursar un "pedido conjunto” previa licitacion,
para obtener un mejor precio.

- Equipo utilizado para €l registro de los datos

Los Estados miembros deberan instalar equipos que permitan € registro de los datos en los
locales destinados al tratamiento de los mismos. La inclusion de dos datos biométricos (la
imagen facial y las huellas dactilares) implica bien dos sistemas separados de registro, bien un
anico sistema combinado (como, por e emplo, un ordenador que disponga de una camara
fotografica y de un lector de huellas dactilares). El precio de los equipos que permiten la
inclusion de una sola huella dactilar es muy inferior a de los equipos que permiten registrar
varias huellas. Para que los datos puedan seguir utilizandose durante mucho tiempo (hasta
diez anos), €l equipo debe ser de buena calidad.
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— Sistemas de verificacion

Habra que instalar sistemas de verificacion en los puestos fronterizos. Dichos sistemas deben
ser capaces de tratar "rdpidamente” la informacion, ya que los Estados miembros desean
evitar que se creen largas colas de espera en los puestos de control. Deben asimismo estar
concebidos para permitir no sélo gestionar las situaciones positivas (es decir, cuando todo
funciona), sino también las situaciones dificiles.

- Gestion de los datos

La seguridad es un factor determinante para garantizar €l éxito y la aceptacion del sistema.

10. COMENTARIOSDE LOSARTICULOS
9.1 Articulo 1

El apartado 1 afiade dos letras al articulo 2 de ambos Reglamentos, confiriendo asi al Comité
instituido por el articulo 6 del Reglamento (CE) n°1683/95 por el que se establece un modelo
uniforme de visado el poder de establecer especificaciones técnicas complementarias sobre la
integracion de identificadores biométricos.

El apartado 2 modifica e articulo 4 de ambos Reglamentos. Esta modificacion es necesaria
para permitir laintegracion de los identificadores biométricos, limitando al mismo tiempo los
datos de carécter persona que deben incluirse en € visado a los que se indican en el propio
Reglamento, en su Anexo o en €l pasaporte de la persona de que se trate. Es necesario impedir
gue pueda almacenarse cualquier otro tipo de informacién.

El apartado 3 aflade un articulo 4a, que determina la eleccion de los identificadores
biométricos y permite su insercion en los dos modelos de documento. Precisa asimismo que
los identificadores biométricos deben almacenarse en un soporte lo suficientemente capaz.
Puede tratarse de un chip sin contacto, pero también de cualquier otro soporte que disponga
de la necesaria capacidad, a determinar por los expertos del Comité responsable. Ademas,
confiere al Comité el poder de definir las caracteristicas técnicas necesarias para la obtencion
de dos imagenes de | as huellas dactilares.

En e apartado 4, € texto de los Reglamentos existentes se adapta con €l fin de adelantar la
fecha de aplicacion de lainclusion de lafotografia. La decision de la Comision de incluir una
fotografia en el visado y en el permiso de residencia se adoptd, respectivamente, el 3 de junio
de 2002 y el 14 de agosto de 2002. La fecha limite de aplicacion sera pues € 3 de junio de
2005 por lo que serefiere a visado y € 14 de agosto de 2005 por lo que se refiere a permiso
de residencia para los nacionales de terceros paises.

Dado que los Estados miembros desean aplicar esta medida urgentemente, la fecha de
inclusion de la imagen facial quedara fijada dos afios después de la adopcion de las
especificaciones técnicas correspondientes y, por lo que se refiere a las huellas dactilares, tres
anos después de la adopciédn de las especificaciones técnicas aplicables, para permitir un poco
maés de flexibilidad.

9.2 Articulo 2

Se trata de una férmula esténdar de entrada en vigor.
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Glosario

Biometria

(Internacional Scientific Vocabulary, 1831): andlisis estadistico de
las observaciones y fenémenos bioldgicos, del griego bios (vida) y
metron (medida). Un elemento biométrico es un rasgo fisioldgico o
de comportamiento mensurable de una persona viva, utilizado para
identificar a una persona o verificar unaidentidad declarada. Dado
que €l elemento biométrico estd ligado a una sola persona,
constituye el factor mas determinante para la identificacion de un
usuario.

Registro de las huellas dactilares

Proceso de registro de las huellas dactilares en forma de datos
biométricos, para su posterior utilizaciéon en los sistemas
biométricos.

Imagen facial

Una fotografia del rostro en formato digital, en contraste con €l
modelo.

Reconocimiento facial

El sistema detecta €l rostro de una persona en una imagen captada
por una cdmara de video o en una fotografia digital, lo tomay lo
aida de los restantes objetos de la imagen. Un programa
informético analiza a continuacion las imagenes recogidas para
determinar las estructuras faciales generales, tales como los ojos y
lanariz, y definir los restantes elementos del rostro. Otras técnicas
de imagen son laimagen tridimensional (con lector de laser en vez
de camara) y las imégenes térmicas de los vasos sanguineos. Estos
resultados se comparan con €l rostro de la persona. EI mismo
procedimiento de captura de laimagen se utiliza para comprobar la
identidad declarada.

Retrato electronico de alta resolucion

Fotografia digital de muy alta calidad.

Interoperatividad

Los distintos sistemas podran operar con la misma imagen digital
(de modo que la imagen digital de una huella dactilar recogida en
Alemania pueda |leerse en Francia y viceversa), no teniendo asi que
depender de los proveedores de equipos.

Busguedas simples

También: Identificacion: Proceso de determinacion de la identidad
de una persona mediante la blsqueda en una base de datos por
comparacién con diferentes model os 0 imagenes.

Busguedas multiples

También.: Verificacion: Comparacién de dos modelos o iméagenes
para verificar la validez de una identidad declarada. Proceso de
declaracion de unaidentidad y de verificacién de la misma.

PKI (Infraestructura de Clave Piblica)

Los sistemas criptogréficos asimétricos utilizan dos claves para
asegurar la informacién: una clave publicay una clave privada. La
relacion matemdtica entre estas dos claves es tal que €
conocimiento de una de €ellas no permite deducir la otra. Asi, una
de las claves puede hacerse publica (clave piblica), mientras que la
otra se mantiene secreta (clave privada).

Modelo

Ficheros digtintivos codificados creados a partir de las
caracteristicas especificas de una muestra biométrica o de datos
biométricos (dependen de los programas informéticos de los
proveedores).
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2003/0217 (CNYS)
Propuesta de

REGLAMENTO DEL CONSEJO

por e que se modifica e Reglamento (CE) n° 1683/95 por €l que se establece un modelo

uniforme de visado

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y, en particular, € inciso (iii) de la
letra b) del apartado 2 de su articulo 62,

Vistala propuesta de la Comision®,

Visto e dictamen del Parlamento Europeo’,

Considerando lo siguiente:

)

2

3)

(4)

(5)

El Reglamento (CE) n° 1683/95 del Consgo por € que se establece un modelo
uniforme de visado™ ha sido modificado por e Reglamento (CE) n° 334/2002, que
contempla la insercion de una fotografia con arreglo a unas estrictas normas de
seguridad.

La inclusion de identificadores biométricos constituye un paso importante hacia la
utilizacion de nuevos el ementos que establecen un vinculo més fiable entre e modelo
uniforme de visado y su titular, lo que contribuye sensiblemente a garantizar que €l
modelo uniforme de visado quede protegido contra una utilizacion fraudulenta. Deben
tenerse en cuenta las especificaciones establecidas en € documento n° 9303 de la
OACI (Organizacion de la Aviacion Civil Internaciona) sobre visados legibles
mecanicamente.

Las especificaciones relativas a registro de los identificadores biométricos deberan
gjustarse alos requisitos del sistema de informacion de visados (V1S).

Es necesario prever disposiciones para €l establecimiento de reglas comunes en cuanto
alaaplicacion del modelo uniforme de visado, y en particular de reglas comunes sobre
los métodos y normas técnicos que deben utilizarse para la aplicacion de dichos
identificadores.

Debe, por o tanto, modificarse e Reglamento (CE) n° 1683/95.
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(6)

(7)

(8)

9)

Por 1o que respecta a los datos personales que deben figurar en los modelos uniformes
de visado, son de aplicacion las disposiciones de la Directiva 95/46/CE del Parlamento
Europeo y del Consgjo, de 24.10.1995, relativa a la proteccion de las personas fisicas
en lo que respecta a tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos
datos'’. Es importante velar por que no se incluya ninguna otra informacién en el
modelo uniforme de visado, excepto en los casos previstos por € presente Reglamento
0 por su Anexo, 0 en el caso de que estos datos figuren en e documento de vige
correspondiente.

De acuerdo con € principio de proporcionalidad, es necesario y conveniente, para
alcanzar el objetivo fundamental que constituye la introduccién de identificadores
biométricos interoperables, establecer normas comunes para todos los Estados
miembros que aplican e Convenio de Schengen. De acuerdo con e apartado 3 del
articulo 5 del Tratado, el presente Reglamento no excede de |o necesario para a canzar
los objetivos perseguidos.

Por 1o que se refiere a Islandia y Noruega, € presente Reglamento constituye un
desarrollo de las disposiciones del acervo de Schengen, en e sentido del Acuerdo
celebrado por el Consegjo de la Unién Europea con la Republica de Islandiay € Reino
de Noruega sobre la asociacion de estos dos Estados a la gecucion, aplicacion y
desarrollo del acervo de Schengen, que caen dentro del ambito a que serefiere laletra
B del articulo 1 de la Decision del Consgjo 1999/437/CE, de 17 de mayo de 1999,
rel ativa a determinadas normas de desarrollo de dicho Acuerdo™.

El presente Reglamento constituye un acto que desarrolla el acervo de Schengen o esta
relacionado con él de otro modo en el sentido del apartado 1 del articulo 3 del Actade
Adhesion.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 1683/95 se modifica del siguiente modo:

)

En el apartado 1 del articulo 2, se afiadiran las letras €) y d) siguientes:

"c) las especificaciones técnicas relativas al soporte de amacenamiento de los datos
biométricos y a su proteccion;

d) los requisitos de calidad relativos a las iméagenes de las huellas dactil ares.”

)

El apartado 2 del articulo 4 se sustituye por € siguiente texto:

"El modelo uniforme de visado no contendra méas datos legibles mediante méaquina que los
gue se establecen en e presente Reglamento 0 su Anexo o que figuren en el correspondiente
documento devige".

3)

Se anade € articulo 4 bis siguiente:

11
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«Articulo 4 a

El modelo uniforme de visado contendra una imagen facial, que funcionara como
identificador biométrico interoperable, asi como dos imégenes de las huellas dactilares del
titular. Las imagenes de las huellas dactilares se tomaran mediante una presion plana de
los dedos.

Los datos biométricos se conservaran en un soporte de amacenamiento de alta seguridad y
con capacidad suficiente.”

4) En el articulo 8, €l apartado 3 se sustituira por € siguiente texto:

"Lainsercién de la fotografia a que se refiere el punto 2a del Anexo se aplicara como muy
tarde e 3 de junio de 2005. El amacenamiento de la imagen facial como identificador
biométrico principal y e amacenamiento de las imégenes de las huellas dactilares se
aplicardn a mas tardar, respectivamente, dentro de los dos afios y dentro de los tres afios
siguientes ala aprobacion de | as correspondientes medidas técnicas contempladas en | as | etras
c) y d) del apartado 1 del articulo 2."

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor €l vigésimo dia siguiente al de su publicacién en €l
Diario Oficial de la Union Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
los Estados miembros de conformidad con el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea.

Hecho en Brusdlas, €

Por el Consgo
El Presidente
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2003/0218 (CNYS)
Propuesta de

REGLAMENTO DEL CONSEJO

por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 1030/2002 por € que se establece
un modelo uniforme de per miso de residencia para nacionales de ter cer os paises

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, € apartado 3 de su
articulo 63,

Vistala propuesta de la Comision®,

Visto e dictamen del Parlamento Europeo™,

Considerando lo siguiente:

1)

2

3)

El Tratado de Amsterdam tiene como objetivo e progresivo establecimiento de un
espacio de libertad, seguridad y justiciay confiere un derecho compartido de iniciativa
a la Comision para adoptar las oportunas medidas de una politica de inmigracion
armonizada.

Resulta esencial que e modelo uniforme de permiso de residencia incluya toda la
informacion necesaria 'y que se haga con arreglo a normas técnicas muy desarrolladas,
en particular para evitar imitaciones y falsificaciones; esto contribuird a objetivo de
prevencion de lainmigracion y residenciailegales y de lucha contra las mismas. Debe
también poder ser utilizado por todos |os Estados miembros.

La inclusion de identificadores biométricos constituye un paso importante hacia la
utilizacion de nuevos el ementos que establecen un vinculo més fiable entre el modelo
uniforme de permiso de residencia y su titular, lo que contribuye sensiblemente a
garantizar que e modelo uniforme de residencia quede protegido contra una
utilizacion fraudulenta. Se tendrdn en cuenta las especificaciones fijadas en €
documento n° 9303 de la OACI sobre los visados | egibles a maguina.
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(4)

()

(6)

()

(8)

9)

El presente Reglamento sOlo establece las especificaciones que no son de carécter
secreto; estas especificaciones deben complementarse con otras cuyo carécter debe ser
secreto para evitar imitaciones y falsificaciones y no incluir datos personaes o
referencias a dichos datos. Debe conferirse la facultad de aprobar otras
especificaciones ala Comision, que estara asistida por el Comité establecido en virtud
del articulo 6 del Reglamento (CE) n° 1683/95 del Consgjo, de 29 de mayo de 1995,
por el que se establece un modelo uniforme de visado™.

Respecto de |los datos personales que deben figurar en el modelo uniforme de permiso
de residencia, son de aplicacion las disposiciones de la Directiva 95/46/CE del
Parlamento Europeo y del Consgjo, de 24.10.1995, relativa a la proteccion de las
personas fisicas en lo que respecta a tratamiento de datos personales y a la libre
circulacion de estos datos™. Es importante velar por que no se incluya ninguna otra
informacion en e modelo uniforme de permiso de residencia, excepto en los casos
previstos por € presente Reglamento o por su Anexo, o0 en el caso de que estos datos
figuren en el documento de vigje correspondiente.

De acuerdo con € principio de proporcionalidad, es necesario y conveniente, para
alcanzar el objetivo fundamental que constituye la introduccién de identificadores
biométricos interoperables, establecer normas comunes para todos los Estados
miembros que aplican e Convenio de Schengen. De acuerdo con e apartado 3 del
articulo 5 del Tratado, el presente Reglamento no excede de |0 necesario para a canzar
|os objetivos perseguidos.

De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo sobre la posicion de Dinamarca
ango a Tratado de la Unidon Europea y a Tratado constitutivo de la Comunidad
Europea, Dinamarca no participa en la adopcion del presente Reglamento y no esta
vinculada por el mismo ni sujeta a su aplicacion. Dado que e presente Reglamento
tiene por objeto desarrollar € acervo de Schengen en aplicacion de las disposiciones
de la tercera parte del titulo IV del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,
Dinamarca, de acuerdo con € articulo 5 del citado Protocolo, decidira, en € plazo de
seis meses tras la adopcién por el Consgjo del presente Reglamento, si la incorpora o
no asu Legislacion nacional.

Por 1o que se refiere a Ilandia y Noruega, € presente Reglamento constituye un
desarrollo de disposiciones del acervo de Schengen, en € sentido del Acuerdo
celebrado por €l Consgjo de la Unién Europea con la Republica de Islandiay € Reino
de Noruega sobre la asociacion de estos dos Estados a la gecucion, aplicacion y
desarrollo del acervo de Schengen, que caen dentro del ambito a que serefiere laletra
B del articulo 1 de la Decision del Consgjo 1999/437/CE, de 17 de mayo de 1999,
rel ativa a determinadas normas de desarrollo de dicho Acuerdo™.

El presente Reglamento constituye un acto que desarrolla el acervo de Schengen o esta
relacionado con él de otro modo en el sentido del apartado 1 del articulo 3 del Actade
Adhesion.
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
El Reglamento (CE) n° 1030/2002 se modifica del siguiente modo
Q) En el apartado 1 del articulo 2, se afiaden las |etras d) y €) siguientes:

"d) las especificaciones técnicas relativas a soporte de almacenamiento de los datos
biomeétricos y a su proteccion;

e) los requisitos de calidad relativos a las imagenes de las huellas dactilares.”
(2 El apartado 2 del articulo 4 se sustituye por €l siguiente texto:

"El permiso de residencia no contendra mas datos legibles mediante méaquina gque los que se
establecen en € presente Reglamento o su Anexo o que figuren en e correspondiente
documento de vigje."

(3 Se anade € articulo 4 bis siguiente:
«Articulo 4a

"El modelo uniforme de visado contendrd una imagen facial, que funcionard como
identificador biométrico interoperable, asi como dos imégenes de las huellas dactilares del
titular. Las iméagenes de las huellas dactilares se tomaran mediante una presiéon plana de los
dedos.

Los datos biométricos se conservaran en un soporte de amacenamiento de alta seguridad y
con capacidad suficiente.”

(4) En el articulo 9, el apartado 3 se sustituira por € siguiente texto:

"Lainsercién de la fotografia a que se refiere e punto 14 del Anexo se aplicara como muy
tarde e 14 de agosto de 2005. El almacenamiento de la imagen facial como identificador
biométrico principal y e amacenamiento de las imégenes de las huellas dactilares se
aplicardn a mas tardar, respectivamente, dentro de los dos afios y dentro de los tres afios
siguientes ala aprobacion de | as correspondientes medidas técnicas contempladas en | as | etras
d) y e) del apartado 1 del articulo 2."
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Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el vigésimo dia siguiente al de su publicacién en €l
Diario Oficial de la Union Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
los Estados miembros de conformidad con el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea.

Hecho en Brusdlas, €

Por &l Consgo
El Presidente
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